OPENBOX CARTONGESSO - CARTON YESO
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SPINGERE IL TRAVERSO (A) DENTRO LA GUIDA DEL @ INSERIRE | SUPPORTI (A1) SUL TRAVERSO (A) INSERIRE | CHIODI PREMONTATI (C) NEL TRAVERSO E
CASSONETTO FINO AD AGGANCIARLO ALLA MOLLA (B) BLOCCARE IL MONTANTE (D)
INTRODUCIR LA GUIA(A) EN SU ALOJAMIENTO DEL ARMAZON INTRODUCIR LOS SOPORTERS PARA LA FIJACION (A1 INTRODUCIR LOS CLAVOS PREMONTADOS(C) EN LA
HASTA QUE ENGANCHE AL MUELLE(B) @ DE LA GUIA (A) (A1) GUIA Y BLOQUER EL MONTANTE(D).
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@ INSERIRE I DISTANZIALI (E) NELLE APPOSITE SEDI

INTRODUCIR LOS DISTANCIADORES (E) EN LOS RESPECTIVOS
ALOJAMIENTOS.

@ APPOGGIARE IL CONTROTELAIO SUL PAVIMENTO FINITO. CONTROLLARE ALLINEAMENTO FRA CASSONETTO (G) E MONTANTE (D), IL

PIOMBO E IL PIANO.
FISSARE IL CASSONETTO A PAVIMENTO CON TAPPI A PRESSIONE.

ATTENZIONE: NON MONTARE IL CASSONETTO PIU’ IN ALTO DEL PAVIMENTO FINITO.

@ COLOCAR EL PREMARCO SOBRE EL PAVIMENTO TERMINADO. COMPROBAR LA ALINEACION ENTRE EL ARMAZON (G) Y EL MONTANTE

(D), LAPLOMADA 'Y EL NIVEL.
FIJAR EL ARMAZON AL PAVIMENTO CON TACOS A PRESION.

ATENCION: NO MONTAR EL ARMAZON POR ENCIMA DEL PAVIMENTO TERMINADO.

MAX 9.5mm
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FISSARE | PROFILI PER CARTONGESSO AL PERIMETRO DEL
CONTROTELAIO CREANDO DEI PUNTI DI ANCORAGGIO AL
SOFFITTO

FIJAR LOS PERFILES PARA EL CARTON YESO AL PERIMETRO
DEL PREMARCO CREANDO UNOS PUNTOS DE ANCLAJE AL
TECHO

@ FISSARE IL CARTONGESSO SUI RINFORZI(R) DEL CASSONETTO UTILIZZANDO LE VITI (L) IN DOTAZIONE.

@ FIJAR LOS PANELES DE CARTON-YESO A LOS SOPORTES(R) DEL ARMAZON UTILIZANDO LOS TORNILLOS(L) EN DOTACION.

PER LUCI DI PASSAGGIO IN ALTEZZA MAGGIORI DI 2100 mm
UTILIZZARE LASTRE DI CARTONGESSO FIBRORINFORZATE
CON RESISTENZA A FLESSIONE LONGITUDINALE > 725 N E

RESISTENZA A TRAZIONE TRASVERSALE > 300 N

CON RESPECTO A LUCES DE PASO DE ALTURA SUPERIOR
A LOS 2100 mm UTILICENSE PLACAS DE CARTON-YESO
REFORZADAS CON FIBRA CON UNA RESISTENCIA A LA
FLEXION LONGITUDINAL MAYOR DE 725 N Y UNA
RESISTENCIA A LA TRACCION TRANSVERSAL SUPERIOR A
LOS 300N

| dati pubblicati sono indicativi. SCRIGNO S.p.A. declina ogni responsabilita’
per le possibili inesattezze contenute, dovute ad errori di stampa, di
trascrizione o per qualsiasi altro motivo e si riserva il diritto di apportare
modifiche atte a migliorare i prodotti senza preavviso. La riproduzione
anche parziale é severamente vietata a norme di legge.

Ces informations sont remises a titre indicatif. SCRIGNO S.p.A. décline toute
responsabilité en cas d'erreur d'impression, de traduction, ou pour tout autre
motif. Elle se réserve le droit d'apporter toute modification pour le montage et
I'amélioration du produit sans préavis. Toute reproduction méme partielle de ce
document est formellement interdite.

Los datos publicados son indicativos. La sociedad SCRIGNO S.p.A. declina
toda responsabilidad por los posibles errores contenidos, debido a errores de
imprenta, de transcripcion o cualquier otro motivo y se reserva el derecho de

mejorar los productos sin previo aviso. La reproduccion total o parcial esta
prohibida por la ley.

Bei den verdffentlichten Daten handelt es sich um Richtwerte. Die Scrigno
S.p.A. lehnt jegliche Haftung fiir auf Druckfehler oder andere Ursachen
zuriickzufiihrende Ungenauigkeiten ab, und behalt sich das Recht vor,

jederzeit ohne {indi am Produkt vor
Der Nachdruck ist auch auszugweise gesetzlich untersagt

The information given in this document is for descriptive purposes only.
SCRIGNO S.p.A. will not be held responsible for any inaccuracies caused by
printing errors,transcription errors or for any other reason,and reserves the right to
make modifications, without giving prior notice,for the improvement of its products.
The rep ion,including the partial repi ion, of this is severely
prohibited within the terms of the Law.

Scrigno SpA | scrigno.com
via Casale Sant Ermete 975

scrigno@scrigno.it

47822 Santarcangelo di Romagna (RN)
ph. + 39 0541 757711
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OPENBOX - 95 mm (ES)
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OPENBOX - 115 mm (ES)
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